See the notice on TED website

259506-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Gradbena dela na jeklenih konstrukcijah — KRN - Neubau Betriebshof Worrstadt |
Stahlbauarbeiten

OJ S 74/2026 16/04/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: KRN Kommunalverkehr Rhein-Nahe GmbH
E-naslov: infocenter@krn-mobil.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje regionalni organ
Dejavnost naro¢nika: Mestni Zelezniski, tramvajski, trolejbusni ali avtobusni promet

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: KRN - Neubau Betriebshof Worrstadt | Stahlbauarbeiten
Opis: Der Auftraggeber beabsichtigt den Neubau des Busbetriebshofs in Worrstadt. Im Zuge
dieses Projekts sollen befestige Abstellmdglichkeiten flir insgesamt 50 Busse (davon ca. 10
Gelenkbusse) geschaffen werden. Bei allen Abstellmdglichkeiten ist eine Lademoglichkeit fur
Elektroladung der Busse vorzusehen. Zudem soll neben einer Bus-WaschstralRe und einer
Werkstatt auch ein Verwaltungsgebaude mit Blros, Sanitar- und Sozialrdumen errichtet
werden. Des Weiteren ist eine Betriebsleiterwohnung sowie Appartements fiur Fahrpersonal
vorgesehen. Das Grundstuck befindet sich in einem Gewerbegebiet und ist bereits
erschlossen. Es liegt ein rechtsgultiger Bebauungsplan vor. Das Grundsttick ist im Endzustand
mit Hofschiebetoren bzw. Flugeltoren auszustatten. In diesem Zusammenhang vergibt der
Auftraggeber das Gewerk VE 3030 - Stahlbauarbeiten.
Identifikator postopka: 2c9fee97-98af-4336-8ced-ab0b6bedf823
Notraniji identifikator: VE 3030
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45223210 Gradbena dela na jeklenih konstrukcijah

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Worrstadt
Podregija drzave (NUTS): Alzey-Worms (DEB3B)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBTMEB2# Den Nachweis der Eignung fur
alle geforderten Kriterien kdnnen praqualifizierte Unternehmen durch einen Eintrag in die Liste
des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
fuhren. Beim Einsatz von Nachunternehmern ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen,
dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzungen fur die Praqualifikation erflllen.
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Selbstverstandlich kann der Eignungsnachweis entsprechend den gesetzlichen Vorgaben
auch durch die Vorlage von Einzelnachweisen in Form von Eigenerklarungen erbracht
werden. Der Auftraggeber akzeptiert ferner die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE). Wenn dies zur angemessenen Durchfiihrung des Verfahrens
erforderlich ist, kann der Auftraggeber die Bieter, die eine Eigenerklarung abgegeben haben,
jederzeit wahrend des Vergabeverfahrens auffordern, samtliche oder einen Teil der
Nachweise beizubringen. Der Auftraggeber fordert in jedem Fall vor Zuschlagserteilung den
Bieter, an den der Auftrag erteilt werden soll und der bislang nur Eigenerklarungen als
vorlaufigen Nachweis vorgelegt hat, auf, die einschlagigen Nachweise unverzuglich
beizubringen.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/25/EU

sektvo -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: KRN - Neubau Betriebshof Warrstadt | Stahlbauarbeiten
Opis: Das Gewerk VE 3030 - Stahlbauarbeiten umfasst folgende Teilleistungen: - Lieferung
und fachgerechte Ausfihrung von Stahlbauarbeiten, einschliel3lich der Fertigung und Montage
von Stahlkonstruktionen, darunter Stahltreppen, Dachleiter, Treppengelénder, Stahlbihnen; -
Erstellung von Werk- und Montageplanen inkl. Statik fur alle erforderlichen Bauteile; -
Dokumentation der taglichen Leistung. Die Einzelheiten sind der anliegenden
Baubeschreibung sowie den Vergabeunterlagen nebst Anlagen zu entnehmen.
Notraniji identifikator: VE 3030

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45223210 Gradbena dela na jeklenih konstrukcijah

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Worrstadt
Podregija drzave (NUTS): Alzey-Worms (DEB3B)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 0

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o dolo€enih delih
Opis merila za izbor: Der Auftraggeber verlangt als Beleg der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit, dass die Bewerber mindestens drei Referenzen nachweisen kénnen, die
mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind. Die Referenzen diurfen im Wege der
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Eignungsleihe unter den Voraussetzungen des § 47 SektVO von genannten Nachunternehmer
erbracht worden sein.

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung durch die
Eintragung in die das Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle des Sitzes oder
Wohnsitzes des Bieters

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung tber jeweils mindestens
5,0 Mio. EUR fur Personenschaden und 2,5 Mio. EUR fur Sachschaden. Die Ersatzleistung
der Versicherung muss mindestens das Zweifache der oben genannten Deckungssumme pro
Jahr betragen. Eine projektbezogene Aufstockung bestehender Versicherungen des Bieters
im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher Versicherungsbestatigung mit
dem Angebot nachzuweisen.

Merilo: Povprecni letni promet

Opis merila za izbor: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmer ausgefuhrten Auftragen.

Merilo: Tehniki ali tehni¢na telesa za izvajanje dela

Opis merila za izbor: Angabe der technischen Fachkrafte oder technischen Stellen, die mit der
Qualitatskontrolle beauftragt sind und die, Uber die der Bieter fur die Ausfuhrung der
Leistungen verfugt.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal.

Merilo: Orodja, rastline ali tehni¢na oprema
Opis merila za izbor: Erklarung Uber die Ausstattung, die Gerate und die technische
Ausrustung des Bieters fur die Erfullung des Auftrags.

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Gesamtpreis (netto)
Opis: Der Gesamtpreis der Leistungen (netto) wird zu 100 % als Zuschlagskriterium
herangezogen.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, tocen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YBTMEB2/documents
Sprotni komunikacijski kanal:

259506-2026 Page 4/7


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTMEB2/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTMEB2/documents

Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTMEB2

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTMEB2
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 15/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 1 Mesec
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Nachforderung erfolgt im Rahmen der Vorgaben des § 51 Abs. 2
SektVO fur alle Bieter gleichermalfien entsprechend den Vorgaben an ein transparentes und
diskriminierungsfreies Vergabeverfahren.
Informacije o javhem odpiranju:
Lokacija: Die Submission findet entsprechend der Erfordernisse an die elektronische
Durchfihrung des gesamten Vergabeverfahrens digital statt.
Dodatne informacije: Die Offnung erfolgt durch den Auftraggeber bzw. seine als
Erflllungsgehilfen eingesetzten Rechtsanwalte. Vertreter der Bieter sind aufgrund der
elektronischen Verfahrensdurchfuhrung nicht zugelassen.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c¢itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Hier gelten die Vertragsbedingungen geman
der Vergabeunterlagen.
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne
Finan&na ureditev: Eine finanzielle Vereinbarung ist nicht erforderlich

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau -
Vergabekammer -
Informacije o rokih za revizijo: Einlegung von Rechtsbehelfen Genaue Angaben zu den Fristen
fur die Einlegung von Rechtsbehelfen Die Bieter haben etwaige Verstolle gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
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zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen

Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,

einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:

BUSE Rechtsanwalte Steuerberater Partnerschaftsgesellschaft mbB

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: KRN Kommunalverkehr Rhein-Nahe GmbH

8. Organizacije

8.1.

8.1.

8.1.

259506-2026

ORG-0001

Uradno ime: KRN Kommunalverkehr Rhein-Nahe GmbH
Registrska Stevilka: DE344754371

Postni naslov: Ringstralle 128a

Mesto: Bad Kreuznach

Postna Stevilka: 55543

Podregija drzave (NUTS): Bad Kreuznach (DEB14)
Drzava: Nemdcija

Kontaktna to¢ka: Herr Uwe Hiltmann | Geschaftsfuhrer
E-naslov: infocenter@krn-mobil.de

Tel.: +49 671 89 66 40

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: BUSE Rechtsanwalte Steuerberater Partnerschaftsgesellschaft mbB
Registrska Stevilka: PR 2296

Postni naslov: Berliner Allee 41

Mesto: Dusseldorf

Postna Stevilka: 40212

Podregija drzave (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)

Drzava: Nemcija

Kontaktna toCka: Herr Rechtsanwalt Carsten Steinert

E-naslov: steinert@buse.de

Tel.: +49 2113880030

Spletni naslov: http://www.buse.de

Vloge te organizacije:

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

ORG-0003

Uradno ime: Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau -
Vergabekammer -

Registrska Stevilka: 07-0001801100000-05

Postni naslov: Stiftsstralle 9

Mesto: Mainz

Postna Stevilka: 55116

Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)

DrZzava: Nemcija
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8.1.

E-naslov: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Tel.: +49 6131-162234

Faks: +49 6131-162113

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

259506-2026

Identifikator/razliica obvestila: 721e83ac-8ee8-4abc-b679-31948b068198 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 17

Datum posiljanja obvestila: 14/04/2026 15:01:45 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 259506-2026

Stevilka izdaje UL S: 74/2026

Datum objave: 16/04/2026
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